HOMTRONICS

PROBE PLUS

Smart Wireless Thermometer
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Thank you for choosing PROBE PLUS !
Only a few steps away to use the PROBE PLUS for cook,
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HOMTRONICS

PROBE PLUS

Intelligentes drahtioses Thermometer
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Vielen Dank, dass Sie sich fir PROBE PLUS

Spezifikation
Uniersifitzte Gerdte - 103 and Android System
APP Namea: PROBE PLUS
Werbindung - 5.2 Blustooth
Blustocth-Fisichwaite: Ober 500 F1 (150 M) Frefawem
Wassardichtighest der Sondac IPXT
Temp Lesung Frequenz: 1 Sekunde/Zeit
Temp, Masshensich: A2*-21T F{0*~100" C)
Aufladezeit der Sonde: 30~40 Minuten
Ausdaverzeit der Sonde: 2024 Stunden
Ladezeit des Repaaters ; 3~4 Stunden
Beiriebadauer des Repeabars: Etwa 300 Stundan
Batterie des Repeatars 1000 maH Li-Akku
Auflade-Methode: USB-Type C) / 5V, 0.5A

HOMTRONICS

PROBE PLUS

Termometro inalambrico inteligente
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Gracias por elegir PROBE PLUS |

Solo unos pocos pasos para utilizar el PROBE PLUS
para cocinar.

Empezar

. Descargue la App, nombre I 0

Get Started
@ Oownload the App, A | @)
name “PROBE PLUS" ——
Ios PROBE PLUS
Android
APP
Apple slore / Google Play
il
Remave the _{?f,-‘ Add the device to
probe 7 the APP (Connect
from the charger 'L with the repeater)
to turm it on I
vy
° After adding the . r
device, Click the | Click this interface (-]
icon to step inlo Honier fivs Yo
the cooking presal interface.
operalion interface
© insert the probe into meat | (@)
| Sal the tartget
I Salaty Nuwh Temperature,
Then enjoy your
- | =
|

Repeater / Function of Indicated Lights / Buttons
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A The connection status bebween the probe and repeater, and the charging

status of proba.

Connection Status;

- Fed Light Flakhing' Tha probi is Saconnsctd with /epeater

- Green Light Flashang: The probe is conmoted with repeater
Probe Power(When the probe is placed back into dock):
~ Foadd Light Oec  Thap probe i chargieg,

= Fied Light O The probe is fully changed.

B. The connection status babveen the repeater and mobile device.
~ R Ligks Flashing: Trah repaaier i deconnectsd with the s dinics,
= (Green Light Flashing: The repeater is connecied with e mobile device.

C. Indicates the batbery level of repeater,
= 3 Bars: 90%-100%% Power of repoater.
= 2 Bars: #{%~00'% Power of repeater.

— 1 B 10%~300% Powes of rapaater
— Emply; Loss than 10% or no Power of repsater.

D. Indicates the battery's charging status of repeater,
~ Fled Light - The rapaarii i changing
= Gressry Light | The repeater s hully charged.

Spaclﬁ&aﬁun
Supported Devices | 0% and Android System
APP Namea: PROBE PLUZ
Connection ; 5.2 Bilustooth
Bluetocth Range: Crver 500 Ft (150 M) Open Space
Waterproof Grade of Probe: IPXT
Tamp Reading Frequancy: 1 Secondtime
Temp Measurement Rangs: A= T° F(0"=100% C)
Charging Time of Probes : 30~40 Mins
Endurance Time of Probe: 2024 hours
Charging Time of Repeater : 3~4 hours
Endurance Tima of Repeaatar: About 300 hours
Battery of Repeater 1000 mAH Li-Battery
Charging Method: USB-Type C) / 3W, 0L5A
Download APP

Scan the following QR code to download and install the APP,
r L r a
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A Warmnings

. PROBE PLUS is designed for use in meatifood).

2. The charger dock is non-wabterprood, do not immersa it in water or other
liguids.

3, Toaveid damage the probe, insartion of the probae in the meat pass the
Sabaty Nolch in ecassary.

4, PROBE PLUS probes are not diswasher safe. Please hand wash with
soap and waber before and afer sach use.

5. PROBE PLUS s waler resistant, not fully waterproof, do nol submerge in
wailer for long perieds of time.

B. Plaase take caulion with pointed tip of the probe.

T. The probe will be very hot during or just afler 8 cooking. Do not touch with
bare hands,

B, Do not submenge the probe in cold water after cogking, Wait until it has
cocked down prior o washing.

8. The maximum temperature of the probe is 212" F{100° C). The nternal
temparatune above 212° F100° C) may potentially damage the probe.

10, The max temperature resistance of internal sensor is 185" F (85" C) . To
prolong the sanvice ie of the probs, it's better to keep the intemal temper-
ature below 1B5” F (85" C),

11. When cocking, ensune any part of the probe i not touching any HOT cooking
surface.

12, PROBE PLUS product is not a toy, please keep it away from children

13. When not in use, put the probe back inlo the dock, and stons the product in
a dry and cool place,

FCC Warnings

This device comples with part 15 of the FCC Rules. Operation s subject io the
following two conditions: (1) This device may not cause harmiul interferance,
and () this device must accept any interference received, including inferference
that may cause undesired opedation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the uses's authority 1o cperate the equipment.

*RF Exposurs information:
The device has been evaluated to mest general RF exposure requirgmant,
The device can be usad in poriable exposure condition without restriction.

IC Caution

This device complies with Industry Canada kcence-axempt R5S standard(s).
Oparation is subject o the following two conditions: (1) This devics may nat
cause interference, and (2} This device must accept any interference, incleding
intarferance thal may cause undesired operation of the devica,

entschieden haben |
In wenigen Schritten kéinnen Sie das PROBE PLUS
zum Kochen verwenden.
Anfangen
@ Laden Sie die App herunter,| €@
App Mame "PROBE PLUS" Starten Sie das
Ios PROBE PLUS
Android
APP
Apple store | Google Play
© 0
NehmenSiedie %) Fugen Sie das
Sonde aus dem L ’,.“" Gerdt zur APP
Ladegerat und f“ hinzu (Verbinden
schalten Sie sie ein || mit dem Repeater)
=5
N_am o .Klictm Sie auf
Hinzufilgen des | ’
: | diese Schnittstelle
Gerat, kiicken Sie v : el
auf das Symbol, | um die Schnitistalle
um Iy i i fibr die Temperatur
- voreingestellie
Kiochfunktion :
Bedienobarfiache Schnittstella.
Fihren Sie die Sonde in das .
Fleisch ein Stellen Sie den
Sicherhaitskerbe Anzlnder eln
Temperatur,
Dann genielen
— Sia Ihr Kochen!
|

Wiederholer / Funktion der angezeigten Lichter / Knépfe

e
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A Der Verbindungsstatus pwischen Sonde und Repeater und der Ladestatus

Ladestatus der Sonde.

Verbindungsstatus;

- Pl Licht binkt Dhe Sonde ish nichi mit dem Sigrahssedernoles verbunden

= Grines Lichi binkt: D Sonde ist M dem Sgnawieserrobe varbunden.
‘Sondensirom (wenn die Sonde wieder in die Dockingstation singesetzt wind);
- Fistid Licht an: Dy Sorefip wird ghliden

= Fiobes Licht aus: Die Sonde st vollstindig aufgeladen.

B. Der Verbindungssiatus Dwischan dem Repeater und dem mobidan Gerat.
~ Rotes Lickt blinkt: Dar Sigrahwiaderholer ist micht mi dem mobien Gardt werbunden.
= (Grines Licht binkt: Der Signalwiederholer ist mit dem mobilen Gerdt verbunden.

C. Zeigh den Baberiestand des Repeaters an.
== 3 Balien: 90%-100% Leisiung des Repeaters.
== 2 Balken: £0%-~00% Leishng des Reapeaters.
=1 Budkprt 1~ 3% Ladatung did Rapaitens.
= Lt Wanigar sls 10% oder ksing Laisiung Sed Repatens,

D. Znigt den Ladestatus dor Batterie des Signalwiederholers an.

- Rl Lcht: Dar Rapaaled witd geladen
- Grines Licht: Der Foapeater ist volstindig getaden.

APP herunterladen
Scannen Sie den folgenden CR-Code, um die APP herunterzuladen und zu
Ircstalaran.

r 1 r q
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A Warmungen

. PROBE PLUS ist ilr dia Verwendung in Fleisch{lebansmitialn) bestimmi

2. Die Ladestation ist nichi wasserdicht, tauchen Sie sie nichl in Wasser oder
andene Filssigheilen eintauchsn.

3. Urn eine Baschadigung der Sonde Tu vermaidan, muss die Sonds in das
Flgisch eingefihrt werden, Sicherheitskerbe in notwendig,

4. PROBE PLUS-Sonden sind nicht splimaschinenfest. Bithe waschen Sie

5. PROBE PLUS ist wasserfest, aber nicht volistandig wasserdicht, bitte nicht
fr l&ngene nicht iir IEngene Zeit in \Wasser tauchen.

. Seien Sie bitte vorsichtig mit der spitzen Spitze der Sonde.

. e Sonde wird wahrend oder kurz nach sinem Kochvorgang sebr heil
sain. BerGhren Sk ihn nicht mit Bolen Handen berlhnan.

8. Tauchen Zie die Sonde nach dem Kochen nicht in kaltes Wasser, Warlen
Siie, bis er abkOhlen, bevor Sie hn waschen.

9. Die Hachstemparatur der Sonde beiragt 212° F (100° C). Die innere
Temperatur Ober 212° F (100" C) kann die Sonde mégichensveise
beschadigan.

10, Die maximale Temperaturbesidndigheit des inbemen Sensors betrigl B5”
C (185" F). Um Lebensdauer der Sonde Tu verlangem, ist o5 besser, die
irtemne Temperatur Temperatur unber 185% F (B85 C) zu halten.

11, Achien Sie beim Kochen darauf, dass kein Teil des Flhlers sing HEISSE
Kochllache berGhrt. Oberflache berQhrt.

12, PROBE PLUS ist kein Spielzeug, bitte halen Sie es von Kindem fem.

13, Weenn Sie die Sonde nicht benutzen, stecken Sie sie zurlck in die
Haltenung und lagem Sie das Produkt an sinem sinem trockensn und
ldihlen Q.

FCC-W&I‘I‘ILII"IQBI'I

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen von Teil 15 der FOC-Vorschriften,
Der Betriasb wnberbiegt den folganden rwed Badingungen: (1) Dieses Gerat darl
keine schiidlichen Sidnungen verursachen, und (2) dieses Gerdt muss alle
empfangenan Interfersnzen akzeptiersn, sinschiiellich interferenzen die
ainen unersvinschban Balriab verursachan kinnen.

Jegliche Andenungan oder Modifikationan, die nicht ausdnicklich von der
rustindigen kénnen dazu fohren, dass der Benutzer g Berechligung Zum
Betrieb dos Gerats veriert.

“Informationen zur RF-Belastng:

Das Geniit wurde 50 beweriel, dass es die aligemeinen RF-Expositionsan-
forderungen el

Das Gerdit kann unter iragbaren Exposiionsbedingungen ohne Einschriinkung
warwendel wanden.

IC-Warnung

Dieses Gerdl erill die izenzirsia(n) RSS-Narmien) von Industry Cangda,
Der Betrieb unteriegt den folgenden wei Bedingungen; (1) Dieses Gerat darf
keine(2) Dieses Gerat darf keine Intedleranzen varursachen und muss alle In-
terferenzen akrepbenen, ainschlallich Intaferenzen, dia sinen unensdnschl-
en Batrieh des Gerats verursachen kinnen.

de la App "PROBE PLUS" Inicie la
los PROBE PLUS
Android

APF

Apple store | Google Play
il
Retire la sonda del J?*-‘ Afada el dispositivo
cargador para ! ’,T"l a la APP (Conecte
encenderia FL con el repetidor)
f
il
Después de afiadir . e
el dispositivo, haga | | g faga
clic en o icona | ?ﬁ:‘_‘:ﬁ::’:m d
para acceder a la o
interfaz de prea)
operacion de temperatura.
coccion |
b Inserte la sonda en la came .
Ajuste la
lhmldiﬂguﬂnd lemperatura
deseada y disfrute
-
-
|

Repetidor / Funcién de las Luces Indicadoras / Botones
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A El estado de conexibn entre la sonda y & repefidor, y el estado de carga
e la sonda. carga oe ka sonda.
Estado de conexibn:

== Luz Ficja Intermilente: Lo sonda estl desconaciada con ol regstider,
= Lz werde inbermeilenis: 1 sonds 83l conscinds ol repeidor,

Alimentacidn de la sonda (Cuando la sonda se vushe a colocar en el acoplamiento):

- Luz Roja EncerSdn Lo gondi h sith cieginss
= Luz Roja Apagada: La sorda estl completaments cargada.
B. Estado de la conexiin antre el repetider y ol despasitivo méwil,
= Lz oyl it o Pepabdor ikl o Clindd cont ol o il
= LUz werde o reg Lt oo ol i rradel.
C. Indica el nivel de bateria del repetidor,
= 3 Baras: 50%-100% Pobencia del repetidor.
= 2 Baras: 40%~00% Pobencia del repetidor.
- 1 b D0%~30% db potencia del epaidor
= Wigio: Menos del 1079 o ninguna potencis del repatider
D. Indica ol estado de carga de la baterla del repetidor,

~Luz Rogac Bl repatider sa dith cangands.
= Luz Verde: E repetidor estl P
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Especificacion
Dispositivos compatibles - 103 and Android System
Mombhe APF: PROBE PLUZ
Congxidn : 5.2 Bluetooth
Alcance Blustocth: Mis de 500 Ft (150 M) Espacio Absario
Grado de Impermeabdidad de la Sonda:  IPXT
Frecusncia de Lectura de Temperatura: 1 Segundafiempo
Rangs de medicion de termperatura: AT F(0P-100° )
Tiempo de carga de la sonda 30-40 Mins
Tiempo de nesistencia de |a sonda; 20-24 horas
Tiempe de carga del repetidor; 3-4 haras
Tiamnpo e resistants del repatidor: Alrsdedor de 300 horas
Bateris dal repatidor: 1000 mAH Li-Bateria
Método de carga: USE-Type C) / 5V, 0.5A
Descargar APP
Escanea o siguiente obdigo QR para descargar @ instalar la APP,
r a r a
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A Advertencias

1. PROBE PLUS estd disefiado para su uso en carmedakmenos).

2. La base de carga no es resistents al agua, no la sumera en agua u olros
liquidis.

3. Para evitar dafiar la sonda, la insercidn de la sonda en la came pasar &l
Muesca de seguridad en necesario,

4. Las sondas PROBE PLUS no son aptas para lavavajilas. Por favor,
ldvelas & Feano con agua y jabon anles v despubs de cada uso,

5. 5. Las sondas PROBE PLUS son resistentes al agua, pero no totalimente

impermeables. agua durante largos pericdes de Hempo.

Tenga cuidado con ka punta puniaguda de la sonda.

La sonda estard muy caliente durante o jusio despuds de una coccidn, No

| bogue con e Manos desnudas.

8. Mo sumeda la sonda en agua fria después de la coccion, Espere a que se
haya enfriado antes de lavaria,

9. Latemperatura maxima de la sonda es de 212° F (100° C).

La temperatura temparatura superior a 212 * F (100 * C) puede
potencialments dafiar la sonda.

10, La resistencia mdoima a ka temperatura del sensor intema es de 185" F
(85* C) . Para Para profongar la vida Otil de |a sonda, &5 mejor maniener
la temperatura intama por debaje de 185° F (B5* C). atura por debajo da
185" F (85" CL

11. Al cocinar, asegirese de que ninguna pane de la sonda esté locando
ninguna superficie de coccién CALIENTE. superficie da coccibn,

12, El producio PROBE PLUS no &5 un juguete, por favor manténgalo alejado
de los nifics.

13, Cuando no o utilice, vuslva a colocar la sonda en &l soponie v guarde el
producio en un |ugar seco y fresco.

Advertencias FCC

Este dispositive cumple con la pare 15 de las normas de la FCC. Su funcio-
namienio esld sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositive no
puade causar inleferencias perudiciales y (2) este dispositive debe aceptar
cualquier intarferencia recibida, incluldas las inlerferancias que pusdan causar
un fundisnamisnto nd dessado.

Cualquier cambio o modificacidn no aprobados expresamente por 1 parie re-
sponsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para utilizar
ol equipo.

*Informacitn sobre exposicidn a RF:

El dispositive ha sido evaluado para cumplir los requisitos generales de ax-
posicién a RF.

El dispositivo puede uiiizarse an condicionss de exposicion portabl sin nestric-
-0

Precaucion IC

Este disposifivo cumple las normas RSS exentas de licencia de Indusiry
Canada. Su funcionamiento esth sujeto & les dos condiciones siguantes: (1)
Este dispoditive na puede causar interferencias, y (2) Este dispesitivo debe
aceplar cualquier interferencia, inchuyendo interferencias que puedan causar
un funcionameanto no deseado dal dispositive.

° Aprés avoir ajouté

HOMTRONICS

PROBE PLUS

Tharmomeétre intelligent sans fil
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Merci d'avoir choisi le PROBE PLUS |

Il n'y & que quelques pas a faire pour utiliser le PROBE PLUS
pour cuisiner.

=1 ]

Commencer

nam de 'application | -
"FROBE PLUS". Lancez Fapplication
I0s PROBE PLUS
Android
APP

Apple store | Google Play
Wl o

Retirer la sonde du E:,.‘ Ajouter Fappareil

chargeur pour ] & l'application (se

I'allumer y connecler avec la
[ spéteur)

&

ocliqlmz sur cette

I'appareil, cliquez | interface pour B
sur l'icéne pour | accéder & Mnterface
accader a de préréglage de la
limerface de termpérature.

cuisson,

Insérer la sonde dans la .
mm Réglez la
température cible,
puis profitez de la
cuisson |

IEnwchldlM

Répétiteur / Fonction des témoins lumineux / boutons

h'ﬂ
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A L'état de la conneadon entne [a sonde et ke répétiteur, ot Fétal de charge de
la sonde. 'état de charge de la sonde.

Etal de la connauion :
P e
= Vioyant verl chg I sonde esl chbe aas

Alimentation de la sonde (lorsque ka wwrlpmldlnlhmd'mﬂ}t

- Wioyani rouge Sl | L S0 oAl N LoUr 38 chirgaint.
== Lumééne pouge #lsinke | Iy sonde esf complétemant changde.
B. L'tal de |a connesson antre e répétewr et Mappaneil mobda,
= Voyant rouge chgnoten - uwwwuwm
= P vt cligr - b el 4 Fagp motle.
C. Indique be niveau de bablerie du répéteur,
= 3 baeres - S0%~100% Pulssance du ripdisur.
= 2 aeres - 40%-~50% Pulssance du nspiieur
— 1 e | 10 N30 % S 1 puisasncn du rigsibeur,
= Wight ; Mzing da 107% 2 pas de puSEancs du nEpdlis,
D. Indique Mitat de charge de la batiesie du répéteur,
= L Fougl © L nbpiieu &l 8n SOUMS S Chirgiesunl
= Woymnd vt ; e ripbbsur a8 complidesent changs.
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Specification
Appareils pris en charge : KOS and Android System
Mom de Fapplication : PROBE PLUS
Connaxion : 5.2 Bluetoath
Portée Blusiooth : Phus de 500 Ft (150 M) en espace ouvert
Niveau d'itanchiité de la sonde :  IPXT
Fréquance de lecture de |a température : 1 secondefemps
Plage de medurs de I températune | A= F(0"=100° C)
Temps de charge de la sonde : 3040 Mins
Durée dendurance de la sonde : 20~24 haures
Temps de charge du nipébeur ; 3~4 hewes
Durde & autonomia du rpéteur | Erviron 300 haunas
Batbarie du répdteu: 1000 mAH Li-Battery
Méthode de chargement : USB-Type C)/ 5V, 0.5A

Télécharger l'application
Scannez le code QR suivant pour iéécharger of installer Mapplication.

r a r a
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A Avertissements

1. PROBE PLUS est congu pour &re utilisd dans a viande (almants).

2. La station d'sccueil du chargeur n'est pas étanche, ne limmergez pas.
dans Meau ou dans d'autres liguides. liquides.

3. Pour dviter dendommager ka sonde, il esl nécessaine dinsérer la sonde
dans la viande en passant lencoche de sécurité. Mencoche de séourité.
4. Les sondes PROBE PLUS ne pauvent pas dire lavées au lave-vaissella,
Veuillez les laver & la main avec de Neau et du savon avant et aprés
chague utiisation, & la main avec de Meau et du savon avant of apris

chaque utilsaton.

5. PROBE PLUS résiste 4 Meau, mais n'est pas totalement dtanche, ne pas
Fimmerger dans Feau pendant de longues péricdes. dans Meau pendant de
longues phriodes,

6. Faites attertion & ka pointe de la sonde.

7. Lascnde sera inés chaude pendant ou juste aprés la culsson. Ne la tou
chiz pas & Mains NUes. MAINS NUSS,

8. Mo plongez pas la sonde dans Meau froide apris la cuisson, Attendez
quiisle ait qualle ait refrold avant da la laver.

8. Latempérature maximale de la sonde est de 1007 C (212° F).

La température La tempdrature intemae supdneure @ 100° C (212° F) peut
potenbaliement andommager i sonde.

10, La résé - ] imale & la tempé du capbeur interne esi de 85" C
(185" F). Pour prolonger la duréde de vie de |a sonde, i| 85t recommancé
dulilisar e capbeur interne. Pour prolonger |a durde de vie de la sonde, il
est priférable de maintenir la lempé- rature interne en dessous de 185" F
(B5* C). Pour prolonger la durds de vie de la sonds, il est préférable de
Frainenir la lampérature interme en dessous de 185" F (B5" C),

11, Lors de la cuisson, assunez-vous qu'aucune partie de la sonde nhest an
contact avec une suface de cuisscn CHAUDE. surface de culsson chaude.

12, Le produit PROBE PLUS rest pas un joust, veuillez le tenir & Mécart des
anfants.

13, Lorsque vous ne Mullisar pas, remetiaz la sonde dans sa station d'accusil
et rangex le produil dans un endroit Sec et frais,

Avertissements de la FCC

Cet appared est conforme & la partie 15 des régles de la FCC. Son utilisation
est soumise aux deux conditions suivantes|1) Cet appareil ne doit pas causer
dinterférences nuisibles, et (2) cal appareil doil accapler toute inlerdrance
regue, ¥ compris les interférences qui peuvent causer un fonclionnement indé-
sirable. y compris bes inberférences susceplibles de provoquer un fonctionne-
rreanl inddairable.

Tout changament ou modification ayant pas ébé expressémant approuvd par
la partie rasponsable de la conformité peut annuler e droit de 'uilisabewer &
faire fonctionner Piquipemaent.

*Informations sur Mexposition aux radiofréquences |
L'appared a ébé édvalsé pour répondre aux axigences générales an matidne
dexpasition aux radiofréquences.

L'appareil peut dtre uliisd sans restriction dans des conditions dexposition
portable.

Avertissement IC

Cet appared es! conforme & a (aux) norme(s) RSS exemple(s) de licenca din-
dustrie Canada, Son ullisation o5 soumise aux deux conditions suivanies |
1) Ced appareil ne doit pas causer dinterfdrences, ot (2} Cat appared na doit
pas causer dinterférences, causer des interférences, et (2) cet appared doit
accapier ioube interférence, v compris les inlerdérences qui peuvent causer un
fonchionnament indéssrable. nterférences, y compris las inaférances suscep-
fibles de provoquer un fonctionnement indésirable de Fappareil,
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PROBE PLUS

Termometro intelligente senza fili
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Grazie per aver scelto PROBE PLUS |
Bastano pochi passi per utilizzare PROBE PLUS per cucinare,

=1 ]

Iniziare

re Fapp, nome dell’
app "PROBE PLUS".

10s
Android

Apple siore | Google Play

o

Avviare FAPP
PROBE PLUS

.,n'.ro

Togliere la sonda dal @ Aggiungere il
carnicatare par i dispositivo all APP
accenderla f 4 {connettersi con il
@I ripetitore)

° Dopo aver aggiunto ‘Fam clic su questa
il dispositivo, fare | interfaccia per =e
clic sull'icona per | accedena |
accedere alfinterfaccia di
alfinterfaccia delle praimpostazions
operazioni di cottura’ della temperatura,

b Inserire la sonda nella came .
Impostare la
temperatura di
cottura, quindi
godersi la cottural

I Tacca di sicurezza

Ripetizione / Funzione delle spie luminose / pulsanti

Ao
q _Fr.wu I“‘
-l | B
®oe ® 0

A Lo stato di connessions fra la sonda e il ripetitone & lo stabo di carica della
scnda. stabo di carica della sonda.
Stato del collsgarnanio:
< L Lol reciiad L gQadnin: L Sondia & Soolbipaia dal npstion.
= Lot wirde ampeggane la sonda & colegata al npetione
Alimentazione della sonda (quando la sonda viene rimessa nel dock)
~ L Feciih BCcoilc 1 Sonca & in carnca,
= Luon possa spentac la sonds & completamants canda.
B. Stato della connessons ira il npatitone e il dispostive mobile.
—MMWIWJWHWIM
= Luos warde lampaggiante: il ip L] mbds.
C. Indica il Evello della batberia del ripetitore,
=3 barme; BO%-100% di potenza del ripetitone.
= 2 bawre: $0%~00% o polenza del ripstilon.
= 1 berri D0%~30% & polenea del ripation
= Wusta: Mand dal 10% o nessund polanza del ripssions.
D. Indica ko stalo di carica della bafena del ripefilcre,
~ Lz rossa: 1 ipesion b in canca
= Luce verde: || rpatitons & completamanie cancs.

Specifiche tecniche

Dispositii supportalic 103 and Android System
Name APP: SONDA PLUS
Connessions : 5.2 Blustooth
Portata Bluatocth: Oitrer 500 Ft {150 M) Spaxio aparial
Grado di impermeabilit della sonda: IPXT
Frequanza di lettura della temperatura: 1 secondofiempo
Intervallo di misurazione della lemperatura: 32°=212* F (0°~100° C)
Tempo di ricarica della sondac 30-40 minuti
Tempo & durata della sondac 20~24 ore
Tempo di ricarica del ripatitors: 3~4 ore
Tempe di durata del ripetitone: Circa 300 ore
Batteria del ripatitone 1000 mAH Li-Batteria
Metodo di ricarica: UZB-Type C) £ 5V, 0.5
Scarica 'APP
Scansionare il seguente codice QR per scaricare & installare FAPP,
r 1 r |
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105 System Android System
A Avvertenze

1. PROBE PLUS & progetiato per Muso nella came |alimenti).

2. Ndock di ricarica non & impenmeabis, non immengerio in acqua o altri

3. Per evitare &i danneggiane ka sonda, & nacessano inserire la sonda nella
carma oltre |a tacca di sicurezza. di sicurezza,

4. Le sonde PROBE PLUS non sono lavabili in lavastovighe. Lavane 8 mand
GO BOQUA & SCGUA & SAPONE prima & dopo ogni ullizzo,

5. PROBE PLUS & resistente allacqua, ma non & completaments
impermeabile, non immengena in aoqua per lunghi pericdi di temps.

8. Prestars attenzione alla punta appuntita della sonda,

7. Lasonda sard molto cakia durants o subito dopo la cottura, Mon toccara a
FIREM e

8. Mon immergers la sonda in acqua fredda dopo la coltura, Attendere che si
sia raffreddata prima di raffreddata prima di lavara.

9. Latemperatura massima della sonda & di 212° F (100° C), La temperatura
intema temparatuna intema supericne a 212° F (100° C) pud
polenzialments danreggiare la sonda.

10, La resistenza massima alla temperatura del sensore interno & di 185" F
(B85* C). Per prolungare |a durata della sonda, & meglic mantenaers la
ternperatura inberma al di sotto ded 185° F (85" C). temperatura inlema al di
sobto dei 185" F (B5° C),

11. Durante |a cottura, assicurarsi cha una pare della sonda non tocchi wna
superficis di cottura CALDA, superficie di cottura calda,

12, N prodotio PROBE PLUS non é un giocatiolo, quindi & bene tenerdo lontano
clad bambanl.

13, Quando non si utilizza i prodotio, rpome la sonda nellalloggiamento &
consenvara in un luogo asciutio @ fresco.

Avvertenze FCC

Quaesto dispositive & conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionaman-
10 & soggetio alle seguantl due condizions (1) i dispositive non deave causare
interferenze dannase, & (2) il dispositiva deve accsttare qualsiasi interferenza
ricavula, compresa qualle che possono che possono causare un funzicna-
et indesidarato.

Eventuali medifiche o camblamenti non espressamants approvati dalla pane
responsabile della condormild responsabile della conformith potrebbe invali-
dare Fautorizzazione dellutents a utiizzare Mapparecchiatura

*Informazioni sullesposizions alle RF:

N dispositivo & stato valutaio per soddistare | requisiti generali di esposizione
alle RF. Il dispositivo puh essare utiizzabs in condizion di esposizions por-
tatile genza limiazioni,

Attenzione IC

Questo dispositive & conforme agli standard R3S esent da icanza di Industry
Canada, W funzionamento & soggetio alle due condizioni seguentic (1) i dis-
positivo non deve causane causane interferenze & (2) i dispositve deve acoet-
tare qualsiasi interferenza, compress quells che possond causane interferenze
chia pessono causare un funzicnamento indesiderato del dispositivo,
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